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Surgimask
EN Instructions for use:

The face mask has two elastic straps with the word "open" for fixing on the ears.
- point the face mask towards the face with the side equipped with elastic straps 

so that the adjustable nose bow is at the top,
• expand both side stripes with the word "open" by pulling them up in the direction 

printed,
- put the mask on your face by holding it and fixing the stripes on your ears,
■ adjust the nose bow to the contour of your nose,
- adjust the mask to your face so that it tightly covers the nose and the mouth.

DE Gebrauchsanwelsung;

Die Gesichtsmaske hat zwei elastische B inder mit der Aufschrift "open" zur
Befestigung an den Ohren.
- Gesichtsmaske mit der Seite, die mit elastischen BIndem  ausgestattet ist. 

aniegen und darauf achten, dass der Nasenbugel nach oben gerichtet ist,
- beide Seitenblnder m it dem Wort "open* entfalten, indem sie nach oben 

in die aufgedruckte Richtung gezogen warden,
• die Maske vor das Gesicht legen und. wahrer>d sie gehalten wird, die Bander 

hinter den Ohren befestigen.
• den Nasenbugel an die Kontur der Nase anpassen,
• die Maske so an das Gesicht anpassen. dass sie die Nase und den Mund 

vollstindig bedeckt.

RU Инструкция no применению:

Маска имеет две эластичные ленточки с надписью "open” дпя крепления на ушах.
• направьте маску к лицу стороной с эластичными элементами для крепления, 

чтобы моделирующий вкладыш находился сверху,
• разверните обе боковые ленточки с надписью ‘open", потянув их вверх согласно 

направлению надписи.
• наденьте маску на лицо, придерживая её и надевая эластичные ленточки на уши.
• отрегулируйте моделирующий вкладыш по контуру носа.
• прижмите маску к лицу так, чтобы она плотно закрывала нос и рот.

PL InBtrukcja uiywania:
Maska posiada dwa elastyczne paski z napisem "open", slutqce do zamocowania
na uszach.
- skieruj maskp do twarzy stronq wyposazonq w elastyczne paski tak, zeby kszlaftka 

modelujqca znajdowafa si^ и gory,
• rozwih oba boczne paski z napisem "open", podqgajqc do gdry zgodnie 

z nadrukowanym kierunkiem,
• naldit mask^ na twarz przytrzymujqc jq  i zakiadajqc paski na uszach.
- dopasuj ksztaltk^ modelujqcq do konturu nosa,
- dopasuj maskp do twarzy tak, by k ille  zakrywala nos i usta.
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Surgimask
Type II according to EN 14683 
Typ II nach EN 14683 
EN 14683 no типу II 
Тур II wg EN 14683
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P LP ro (l^™ oS A u l.2 6 tl(iew sk ie go 20 /26 i7H O O T ()w iiO E T Z M O O eu tsch lan (jG m bH ,V ftlds lr^^
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i made in EU 
eiZMOSA

tzmo-global.com 
matopk-global.coffl

i
M anufactiffer /  H ersteller /  И зготовит^ь /  Producent: 
ToruAskie Zaklady MatenalAw Opatrunkowych SA 
u l.Zolkiew skiego 20/26 
87-100 Town, Polska
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Type II according to EN 14683 
Typ II nach EN 14683 
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EN M edica l face  m asks  ty p e  II according to EN 14683, hypoallergenic

DE M ed iz tn ische  G es ich tsm a sken  Typ II gemdl^ EN 14683, hypoallergene

FR M asques m dd icaux  typ e  II selon EN 14683, hypoailergeniques.
IT M ascherine  fa c c ia li ad uso  m e d ico  d i t ip o  II net hspetto della norma 

EN 14683. ipoallergeniche

NL M e d is c h g e z ic h ts m a s k e rty p e llv o lg e n s E N  14683, hypoallergeen

PT M ascaras c iru rg ic a s  t ip o  II de acordo com a EN 14683, hipoalergenicas
HU O rvo s i szd jm aszk II. t ip u s u  EN 14683 szabv^ny szerint, hypoallerg6n

CZ Z d ra v o tn ic k 6 o b li6 e jo v 6 m a s k y ty p u llp o d le E N  14683, hypoalergenni

SK M ed ic inske  m a sky  ty p u  II podFa EN 14683, hypoalergenne

RO M d^ti m ed ica le  de t ip  II conform  EN 14683, hipoalergenice

LT M ed ic in in d s  ve ld o  ka u k^s  II t ip o  atitinkan£ios EN 14683, hipoalerginds

LV M edicTnlskds se jas  m askas II tip a  saskand ar EN 14683, hipoaler^iskas

RU М едицинская маска S u rg im ask нестерильная под товарным знаком 
m atopat. П редназначена для создания защ итного барьера для 
пациентов и мед. персонала. Состав; полипропиленовый нетканый 
м а те р и а л , кл е й , с т а л ь , п о л и п р о п и л е н . П р о т и в о п о ка з а н и я : 
н е п е р е н о с и м о с т ь  м а т е р и а л о в .  В о з м о ж н о  в о з н и к н о в е н и е  
аллергических реакций. Не использовать по окончании срока годности. 
Хранить в сухих помещениях. Дата изготовления (ггггммдд) • см. на 
упаковке рядом с номером партии. Годен д о(ггггм м )—см. на упаковке.

PL M a s k im e d y c z n e ty p ilw g E N  14683, hypoalergiczne



RU Медицинская маска Surgimask нестерильная под товарным знаком matopat. Размер 
175x95 мм.
Предназначена для медицинских работников и пациентов с целью ограничения 
распространения инфекционных агентов во время обследований и хирургических 
операций.
Состав: полипропилен, нетканый материал, стальная проволока, клей, тушь. 
Противопоказания: непереносимость материалов. Возможно возникновение 
аллергической реакции. Не использовать по окончании срока годности. Хранить в с у ш  
помещениях.
Дата изготовления (гптммдд) -  смотри на упаковке рядом с номером партии. Годен до
(птгмм) -  см. на упаковке. Per. № _ _ _ от_ _ _ _
При расхождении информации на стикере и упаковке верным считать стикер.
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Surgimask
EN Instructions for use:

The face mask has two elastic straps with the word "open* for fixing on the ears,
- point the face mask towards the face with the side equipped with elastic straps 

so that the adjustable nose bow is at the top,
- expand both side stripes with the word "open" by pulling them up in the direction 

printed.
- put the mask on your face by holding it and fixing the stripes on your ears,
- adjust the nose bow to the contour of your nose,
- adjust the mask to your face so that it tightfy covers the nose and the mouth.

D£ Gebrauchsanweisung:

Die Gesichtsmaske hat zwei etastische B inder mit der Aufschrift "open" zur
Befestigung an den Ohren.
- Gesichtsmaske mit der SeKe, die mit elastischen BSndem ausgestattet ist. 

aniegen und darauf achten, dass der Nasenbugel nach oben gerichtet ist,
• beide Seitenbdnder mit dem Wort "open" entfalten, indem sie nach oben 

in die aufgednjckte Richtung gezogen werden,
• die Masks vor das Gesicht iegen und, wdhrend sie gehatten wird, die B inder 

hinter den Ohren befestigen,
• den NasenbOgel an die Kontur der Nase anpassen,
• die Maske so an das Gesicht anpassen, dass sie die Nase und den Mund 

vollstandig bedeckt.

RU Инструкция no применению;

Маска имеет две эластичные ленточки с надписью "open" для крепления на ушах.
• направьте маску к лицу стороной с эластичными элементами для крепления, 

чтобы моделирующий вкладыш находился сверху,
• разверните обе боковые ленточки с надписью “open", потянув их вверх согласно 

направлению надписи,
• наденьте маску на лицо, придерживая её и надевая эластичные ленточки на уши.
- отрегулируйте моделирующий вкладыш по контуру носа.
- прижмите маску к лицу так. чтобы она плотно закрывала нос и рот.

PL Instrukcja uiywania:

Maska posiada dwa elastyczne paski z napisem "open", slu^qce do zamocowania
na uszach.
- skieruj mask? do twarzy stronq wyposaionq w elastyczne paski tak, teby ksztaltka 

modelujqca znajdowaia si? u gory,
- rozwiri oba boczne paski z napisem "open", pociqgajqc do gory zgodnie 

z nadrukowanym kierunkiem,
• nal6t mask? na twarz przytrzymujqc jq  i zakladajqc paski na uszach.
■ dopasuj ksztaftk? ntodelujqcq do konturu nosa,
- dopasuj mask? do twarzy tak. by ^ l e  zakrywaia nos i usta.
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Surgimask
Type II according to EN 14683 
Typ II nach EN 14683 
EN 14683 no типу II 
Тур II wg EN 14683
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PL Producent: TZM0 S.A. и1. ZdSciewskiego 20/26.87-100 Тогил ОЕ TZM0 Deutschland GmbH. Waldstralie 2.16359 Biesenthal СН TZMO Schwetz GmbH. 
Industfiestrasse 28, 8157 Oielsdorf AT TZMO AUSTRIA GmbH, Vienna Twin Tower, W ienerbergstralie 1t/12a, 1100 Wien OK TZMO Danmark ApS. 
Frederiksdaisvej 181.2830 Virum NLTZMO Benelux BV, RietvekJenweg 42.5222 AR 's-Hertogenbosch FR TZMO France SASU, ZAC Plaine de la RotKe, 
218, rue de la Ronce, 76230 Isneauville US D istributor TZMO USA, Inc. 1827 Powers Ferry Road, Building 5, Atlanta, GA 30339, USA HU Forgalmazza: TZMO 
Hungary Kfl.. 3394 Egerszalok. KMs6 sor u. 2 RO ProducSlor: TZMO SA Poionia; Imporlator; TZMO Romania S .R .I, Jos. de с е п Ш  nr. 3E, Com. Ctincsni. 
)ud. litov, cod 077060 SK Vjrobca: Tonirlskie Zaktady Matenalbw Opatrunkowych S A „ ul, Zbikiewskiego 20/26,87-1M Toruri; Dovozca a distributor TZMO 
Slovakia s.r.o., D ia f r ^  cesta 29.903 01 Senec CZ Distributor: TZMO Czech Republic sxo.. Vlastibo?ska 2789/2. Homi Poiem ice, 193 00 Praha 9 
LV Ra2otJ)s: TZMO SA, Zulkievskego 20/26, Toriina. Polija, StATZMO Latvip, Rankas lela 15, LV-1005. Riga, Latvija LT Pagaminta ESTZMO 
S A „ BMOO Toruri: UAB TZMO Lietuva Savanorig pr. 276*201. Kaunas, Lietuva, Nenrakama linija: 8 800 00226 UA Виробнис Toruriskie Zaktady Materialbw 
Opatrunkowych - Spoka Akcyjna (TZMO S.A.) ul, Zbikiettskiego 20/26,87-100 Toruri, Poland - AT J3M O C.A.’  ayn. Жулксвсхего, 20/26,87-100 Торунь, 
П(шьща;1мпортер/уповнобажен1тпредсташв1фобника:ТОВ'Бел11а-Трейд'07543,У|фа!на.1(и18сыяо&1.,м.Березань,вуп,1м,Адама М д о  
буд. 15 А, теп. +3i8 044 585-05-97 BY Изготовитель: АО «ТЗМО С.А.» 87*100 Торунь, уп. Ж упкеккего 20Й6. Гкш и а  Представительаво АО .TZMO 
S.A.* в Республике Беларусь. 223028, Минская область. Минский район, Ждановичский с/с. аг. Жданоеичи, ул. Звёздная, 19А-7, пом. 7*25. 
RU Производитель: АО «ТЗМО СЛ.», Польша. TZMO S A . 87*100 Toruri, ul. Zolkiewskiego 20/26, Polska. Продаец / Импортер / Упошомоченный 
предсташ ель производителя в РФ: ООО «БЕЛЛА Восток*, Российская Федерация. 140^)1, Московская область, г, Егорьева, уп. Промышленная, 
д, 9, теп,: 8 495 726 55 25 KZ OHHipyuk: «ТЗМО С А *  АК 87*100 Торунь и Жулкевский кеш., 20/26. Польша

I made in EU 
eiZMOSA

Itzmo^lobal.com 
< matopM-global.com

M anufacturer / H erstelier /  Изготовитель / Producent: 
Toruriskie Zaklady M aterialriw  Opatrunkowych SA 
u l. Zolkiewskiego 20/26 
87*100 Toruri. Polska
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Type II according to EN 14683 
Typ II nach EN 14683 
EN 14683 no типу II 
Тур II wg EN 14683
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EN Medical face masks type II according to EN 14683. hypoallergenic
DE M edizinische Gesichtsm asken Typ И gemd8 EN 14683. hypoallergene
FR Masques m ddicaux type II selon EN 14683, hypoallerg^niques.
IT Mascherlne faccla li ad uso m edico d i tipo  II nel rispetto della norma 

EN 14683. ipoallergeniche
NL M ed ischgez ich tsm askertype ll volgensEN 14683, hypoallergeen
PT Mascaras clrCirgicas tlpo  II de acordo com a EN 14683. hipoalergSnicas
HU Orvosl szdjmaszk II. tipusu  EN 14683 szabv^iny szerint, hypoallerg6n
CZ Zdravotn ick6ob ll6e jovd  m asky typu  II podle EN 14683, hypoalergenni
SK M edicinske m asky typu  II podraEN 14683, hypoaierg^nne
RO M d fti m e d ica le d e tip ll conform EN 14683, hipoalergenice
LT M edicinines veldo kauk^s II tip o  atitinkandios EN 14683, hipoalergin^s
LV MedicTniskds sejas maskas II tipa  saskand ar EN 14683, hipoaler^iskas
RU Медицинская маска Surgim ask нестерильная под товарным знаком 

matopat. Размер 175x95 мм. Предназначена для медицинских работников 
и пациентов с целью ограничения распространения инфекционных 
агентов во время обследований и хирургических операций. Состав: 
полипропилен, нетканый материал, стальная проволока, клей. тушь. 
П р о ти в опо ка за н и я : не пе р е н о си м о сть  м атериал ов . В озм ож но  
возникновение аллергических реакций. Не использовать по окончании 
срока годности. Хранить в сухих помещениях. Дата изготовления 
(ггггммдд) - см. на упаковке рядом с номером партии. Годен до (гтггмм) -  
см. на упаковке.

PL MaskI medyczne typ  II wg EN 14683, hypoalergiczne
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